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Viktig information om det anvanda kéldmediet
Den har produkten innehaller fluorerade
vaxthusgaser. Lat INTE gaserna komma

ut i atmosfaren.

Kéldmediumtyp: R410A

Global uppvarmningspotentialvarde (GWP): 2087,5

—/\ VARSEL

| Europa anvands utslappen av vaxthusgaser genom
total mangd kdldmedium i systemet (uttrycks som ton
CO,-motsvarighet) for att faststélla
underhallsintervallen. Fdlj tillamplig lagstiftning.
Formel for att berakna utslappen av
vaxthusgaser: GWP-varde pa kéldmediet x total
mangd koldmedie i systemet [i kg]/1000

Kontakta din installatér for mer information.

—/\ VARNING

Det kéldmedium som finns i systemet ar sakert och
lacker vanligtvis inte. Om kéldmedium skulle lacka
ut i rummet och komma i kontakt med en brasa, en
varmare eller en spis kan en skadlig gas bildas.
Stang av alla férbranningsbaserade varmeenheter,
vadra rummet och kontakta aterférsaljaren som du
kopte enheten fran.

Anvand inte systemet forran en servicetekniker har
bekraftat att den lackande delen har reparerats.

Regelbundna inspektioner for kdldmediumlackage
kan kravas, beroende pa europeisk eller nationell
lagstiftning.

Kontakta din lokala leverantér fér mer information.

1. SAKERHETSFORESKRIFTER

Vi rekommenderar att du I&ser igenom handboken
noggrant innan du bérjar anvanda CONVENI-
PACK for att dra full nytta av dess funktioner och
for att undvika problem som uppstar pa grund

av felaktig hantering.

CONVENI-PACK lyder under termen "apparater
som inte ar tillgangliga for allmanheten"”.

Denna apparat ar avsedd for
anvandning av en expert eller
instruerade anvandare i affarer, inom
lattindustrin och lantbruk, eller av
lekman for kommersiell anvandning
och anvandning i hemmet.

Denna utrustning kan anvandas av barn
fran 8 ar och uppat samt av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller brist pa erfarenhet
och kunskap, under forutsattning att de
overvakas eller far instruktioner
angaende anvdndning av utrustningen
pa ett sdkert satt och inser de risker
som finns. Barn far inte leka med
utrustningen. Rengoring och underhall
far endast utforas av de personer som
beskrivs i bruksanvisningen.

Apparaten far ej anvandas av barn eller
personer som saknar kompetens att
anvanda CONVENI-PACK.

Det kan leda till skada eller elektriska stotar.

* | denna handbok delas
sdkerhetsforeskrifterna upp och
klassificeras som VARNING resp.
FORSIKTIGT. Se till att folja dem alla da de ar
viktiga for sakerheten.

A VARNING........ Anger en potentiellt farlig
situation som kan resultera
i dodsfall eller allvarlig skada
om den inte undviks.
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A FORSIKTIGT ...Anger en potentiellt farlig
situation som om den inte
undviks, kan resultera
i mindre eller mattlig skada.
Den kan ocksa anvandas for
att varna for osadkra metoder.

+ Efter genomlasning bor du férvara

handboken sa att du kan anvanda den som
referens vid behov. Om utrustningen
overlamnas till en ny anvandare ska aven
handboken medfélja.

—/\ VARNING
Tank pa att langvarig direkt exponering for
kall eller varm luft fran luftkonditionerings-
aggregatet, eller for luft som ar for kall eller
for varm kan vara skadlig for dig.

Nar nagot onormalt intraffar med CONVENI-
PACK (t.ex. om det borjar lukta brant) ska
du stdnga av strommen och kontakta
leverantoren.

Fortsatt drift under sddana férhallanden kan

orsaka driftstopp, elektriska stotar eller eldsvada.

Radfraga din lokala aterforsaljare vad galler
installationsarbetet.

Om du sjalv gor jobbet kan det orsaka
vattenlacka, elektriska stotar eller eldsvada.

Radfraga din lokala aterforséljare nar det
galler modifiering, reparationsarbete och
underhall av CONVENI-PACK.

Felaktigt utférande kan orsaka vattenlacka,
elektriska stotar eller eldsvada.

Stick inte in fingrar, pinnar eller andra foremal
i luftintaget eller luftutloppet.

Skada kan uppsta pa grund av kontakt med
CONVENI-PACK:s flaktblad som roterar med
hog hastighet.

Ror aldrig luftutslappet eller de horisontella
bladen medan luftflédesbladet ar i rorelse.
Fingrarna kan komma i klam eller s kan enheten
skadas.

Se upp for eldsvada som kan orsakas

av lackande kéldmedium.

Om CONVENI-PACK inte fungerar som 6nskat
(dvs. den interna temperaturen fér CONVENI-
PACK inte sjunker effektivt) kan ett
koéldmediumlackage vara orsaken.

Kontakta din aterforsaljare for hjalp.

Det kéldmedium som finns i CONVENI-PACK
ar sdkert och lacker vanligtvis inte.

Men om det uppstar ett kéldmediumlackage kan
det skapa en giftig gas om det kommer i kontakt
med Oppen eld, eller en het yta.

Stang av CONVENI-PACK och kontakta en
fackman som ser till att lackaget atgardas.

Kontakta leverantoren i handelse av ett
kéldmediumlackage.

Om CONVENI-PACK ska installeras i ett litet
rum, ar det nédvandigt att vidta ndédvandiga
atgarder sa att den mangd av lackande
kéldmedium inte 6verskrider

koncentrationsgransen i handelse av lackage.
| annat fall kan det leda till en olycka pa grund
av syrebrist.

Kontakta en fackman for anslutning av tillbehor
och var noggrann med att bara anvanda
tillbeh6r som godkants av tillverkaren.

Om ditt egna arbete ger upphov till en skada kan
det ge upphov till vattenlackage, elektrisk stot eller
brand.

Kontakta leverantoéren for flyttning och
ominstallation av CONVENI-PACK.
Felaktig installation kan orsaka vattenlacka,
elektriska stotar eller eldsvada.

Ersatt inte sdkringarna.

Anvand inte felaktiga sékringar, koppartrad eller
andra tradar som ersattning, eftersom detta kan
orsaka elektriska stotar, eldsvada, kroppsskador
eller skador pa enheten.

Se till att jorda enheten.

Jorda inte enheten till ett vattenledningsror,
askledare eller telefonjordledning. En felaktig
jordning kan leda till elektrisk stot eller brand.
En hog stromstdt fran en blixt eller annan stromkalla
kan ge upphov till skador pa CONVENI-PACK.

Se till att installera en jordfelsbrytare.
Underlatelse att installera en jordfelsbrytare kan
leda till elektrisk stot eller brand.

Kontakta aterforsaljaren om CONVENI-PACK
dranks i vatten pa grund av naturkatastrof som
oversvamning eller haftigt regn.

Anvand inte CONVENI-PACK i sa fall eftersom
det finns risk for elektrisk stot eller brand.

Starta eller stoppa inte CONVENI-PACK genom
att anvanda huvudstrombrytaren.

Brand eller vattenlackage kan da uppsta.
Dessutom kommer flakten att rotera onormalt om
stromavbrottskompensering ar aktiverad och det
kan leda till en skada.

Anvand inte produkten i en atmosfar som
innehaller olja, exempelvis matolja eller
maskinolja.

Oljan kan ge upphov till sprickor, elektrisk stot
eller brand.

Anvand inte produkten pa platser med mycket
rok, exempelvis kok, eller pa platser med
brannbar gas, korrosiv gas eller metallpartiklar.
Att anvanda produkten pa sadana platser kan ge
upphov till brand eller skada pa produkten.

Anvand inte brannbart material (t.ex. harspray
eller insektsmedel) i narheten av produkten.
Rengor inte produkten med organiska
rengoringsmedel som exempelvis malarthinner.
Anvandningen av organiska rengdringsmedel
kan leda till att produkten spricker, elektrisk stot
eller brand.

Forvara inte nagot flyktigt eller brandfarligt i
enheten.
Det kan leda till explosion eller brand.
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Se till att ansluta CONVENI-PACK till ett separat
vagguttag.

Anvandning av en annan strémforsorjning kan
leda till kraftig uppvarmning, brand eller
produkthaveri.

—/\ FORSIKTIGT

Anvand inte CONVENI-PACK fér andra
syften an de avsedda.

Anvand inte CONVENI-PACK fér kylning av
precisionsinstrument eller konstverk eftersom
dessa vasentligen kan paverka prestanda,
kvalitet och/eller livslangd pa foremalet.

Anvand inte enheten for vattenkylning.
Det kan resultera i frysning.

Avlagsna inte enhetens flaktskydd.
Skyddet sitter dar for att skydda flakten som
roterar med hdg hastighet, och den kan ge
upphov till skador om skyddet avlagsnas.

Placera inte foremal som ar kansliga for
fukt direkt under inomhusenheten eller
utomhusenheten.

Under vissa férhallanden kan kondens pa
huvudenheten eller pa kdldmedieréren, smuts
i luftfilter, eller stopp i kondensvattenutloppet
paverka foremalet.

For att undvika syrebrist b6r rummet vara
ordentligt ventilerat om utrustning, som
t.ex. en brannare, anvands tillsammans
med CONVENI-PACK.

Efter langvarig anvandning bor du kontrollera
enhetens fundament och installation sa att
inga skador uppkommit.

Om de lamnas i skadat skick kan det leda till att
enheten tippar, vilket kan ge upphov till skada.

Placera inte brandfarlig spray och anvand
inga sprayburkar nara enheten, eftersom
detta kan leda till eldsvada.

Se till att stanga av enheten och stang sedan
av huvudstrombrytaren innan rengoring,
underhallsarbete eller inspektion paborjas.
Annars kan en elektrisk stot eller kroppsskada
orsakas.

Stang av strommen om enheten inte anvands
under en langre tid.

Annars kan ansamlat damm leda till
varmealstring eller antadndning.

For att undvika elektrisk stot bor enheten inte
vidroras med vata hiander.

Placera inte foremal som ger upphov till 6ppen
laga dar det utsatts av luftstrommen fran enheten
eftersom det kan paverka forbranningen.

Placera inte varmare direkt under enheten
eftersom varme fran den kan ge upphouv till
deformation.

Lat inte barn klattra pa utomhusdelen och

undvik att placera nagot ovanpa den.
Personskador kan uppkomma.

Blockera inte inlopp och utlopp.
Ett forsamrat luftflode kan leda till ofillracklig
prestanda eller till problem.

Tvitta aldrig enheten eller fjarrkontrollen med
vatten.
Det kan leda till elektrisk st6t eller brand.

Installera inte CONVENI-PACK pa platser dar
det foreligger en risk for lackage av brannbar
gas.

| handelse av gaslacka, kan ansamling av gas

i narheten av CONVENI-PACK leda till brand.

Placera inte brannbara behallare, som
sprayflaskor, inom 1 m fran utloppsmunstycket.
Behallaren kan explodera eftersom den varma
luften som kommer ut fran enheten kan

paverka den.

Montera draneringsror for att sakerstalla
perfekt dranering.

Otillracklig dranering kan resultera

i vattenlackage.

Placera inte fjarrkontrollen sa att den utsitts
for direkt solljus.

LCD-displayen kan missfargas och inte visa data
tydligt.

Torka inte av fjarrkontrollpanelen med bensin,
thinner, kemiska dammtrasor eller liknande.
Panelen kan missfargas och ytan kan flagna. Om
den ar mycket smutsig kan du blota en trasa

i vattenutspatt, neutralt diskmedel, vrida ur
trasan helt och sedan torka panelen ren.

Och torka den sedan med en torr trasa.

Apparaten far ej anvandas av barn eller
funktionshindrade.

Forsamring av kroppsfunktioner och halsoskador
kan uppsta.

Sma barn bor 6vervakas sa att de inte leker
med enheten eller fjarrkontrollen.

En felaktig hantering av ett barn kan leda till
nedsattning av kroppsfunktioner och skada halsan.

Lat inte barn leka pa eller omkring
utomhusenheten.

Om de vidror enheten utan att vara forsiktiga kan
det leda till personskador.

Placera inte vattenbehallare (blomvaser,
krukor etc.) pa enheten eftersom det kan
ge upphov till elektrisk stot eller brand.

Vidror inte luftintag eller aluminiumspjall
eftersom det finns risk for att du skadas.

Vidror inte aluminiumflansen direkt under
rengoring.
Det kan orsaka personskada.

Placera inga foremal i direkt anslutning till
enheten och lat inte 16v eller annat skrap
samlas runt enheten.

Lov far smadjur att ndrma sig och det finns risk
for att de kryper in i enheten. Val inne i enheten
kan dessa smadjur leda till fel, rok eller brand om
de kommer i kontakt med stromférande delar.

Anvandarhandbok
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Kontakta leverantoren for rengoring av insidan
av CONVENI-PACK.

Felaktig rengéring kan orsaka skador pa
plastdelar, vattenlackor och annan skada,

samt elektriska stotar.

Anvand inte CONVENI-PACK néar du anvander
ett insektsmedel i gasform.

Annars kan kemikalierna hamna i enheten,
vilket kan vara skadligt fér personer som ar
overkansliga mot kemikalierna.

Tryck aldrig pa fjarrkontrollens knappar
med ett hart, spetsigt foremal.
Fjarrkontrollen kan skadas.

Vrid eller dra aldrig i sladden till en fjarrkontroll.

Det kan medfora att enheten inte fungerar pa ratt
satt.

Ror aldrig vid delar inuti kontrollpanelen.

Ta inte bort frontpanelen. Kontakt med vissa
interna delar kommer att orsaka elektriska stotar
och skador pa enheten. Kontakta aterforsaljaren
vid kontroll och justering av inre delar.

Placera inte fjarrkontrollen dar det finns risk
for att den blir blot.

Om vatten tranger in i fiarrkontrollen finns det risk
att det bildas krypstrémmar och skador pa
elektriska komponenter.

Var forsiktig nar luftfiltret rengors eller
inspekteras.

Arbete pa hog plats behdvs i detta fall vilket
kraver hogsta uppmarksamhet.

Om byggnadsstallningen ar ostabil kan det
handa att du faller ner vilket kan leda till skada.

Det finns en maéjlighet att aterkommande
inspektioner planerats for att upptacka
koldmedielackage. Kontakta din lokala
leverantor for mer information.

[Installationsplats]

Ar enheten installerad pa en vil ventilerad
plats utan omkringvarande hinder?

Anvand inte produkten pa nagon av foljande
platser.

a. Platser med mineralolja, som till exempel skarolja.

b. Platser som ar direkt utsatta for havsvattenstank
och salthaltig luft.
c. Platser dar det férekommer svavelhaltiga gaser,
som till exempel vid varma kallor.
d. Platser med stora spanningsvariationer,
som till exempel fabriker.
. | fordon eller ombord pa fartyg.
Platser med stank av olja eller mycket anga,
som till exempel i kok.
. Platser med maskiner som genererar
elektromagnetiska vagor.

o

Platser med dalig dranering.
Platser i potentiellt explosiv atmosfar.

i M (o)

. Platser med korrosiv gas, alkalisk gas eller anga.

Installera enheten, natstromsledningarna,
overforingsledningar och kylréren
atminstone 1 meter bort fran TV-apparater,
radioapparater och stereoanlaggningar.
Annars kan bild och ljud stéras.

Har atgarder for snéskydd vidtagits?

For detaljerade arrangemang, som till exempel
installation av en snéskyddskapa, ska du
kontakta din aterférsaljare.

Finns det inget spel i det genomféringshalet
mellan de interna och externa enheterna?
Den kylda luften kommer att Iacka fran spelet och
kyleffekten for enheten kommer att férsdmras.

Behovs det serviceutrymme?

[Elektriskt arbete]

Forsok inte att utfora elinstallationer eller
jordarbeten om du inte har tillstand att

gora det.

Radgér med din aterforsaljare vid elinstallationer
och jordarbete.

Kontrollera att stromforsoérjningen ar lamplig
for enheten och att en enskild krets finns for
enheten.

Kontrollera den elektriska kapaciteten och
spanningen.
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2. DELARNAS NAMN

2-1 Nar det gédller LRYEQ16A7Y1

Luftutlopp,
Flakt

Luftintag
Varmevaxlare

(aluminiumflans) Stromforsorjningskablar

(till dedikerade
jordfelsbrytare)

Jordningskabel

En kabel som gér systemet
sakert genom att ansluta
utomhusenheten till marken,
vilket férhindrar elektriska stétar
eller brand vid ett elektriskt
lackage.

Koéldmedieror

2-2 Nar det galler LCBKQ3AV1(E)

3. GOR SA HAR INNAN DU
ANVANDER ENHETEN

Den har anvandarhandboken galler for
féljande system med standardstyrning.
Kontakta din Daikin-aterférsaljare for den drift
som motsvarar ditt systems typ innan du tar
det i drift.

Om din installation har ett anpassat
styrsystem fragar du Daikin-aterférsaljaren
vilken drift som motsvarar ditt system.

Exempel pa anslutningssystem

| Z =
% % Overforings-
N %ﬁf , kablage 1 Utomhusenhet
v ,,\/ 2 Boosterenhet
\ - 3 Inomhusenhet for luftkonditionering
Strémforsérjnings- i 4 Fjarrkontroll
kablar 5 Flaktspole (inomhusenhet for kylning)
(till dedikerade 6 Monter (inomhusenhet for kylning)
jordfelsbrytare) | . . 7 Monter (inomhusenhet for frysning)
I Kéldmedie- 8 Avfrostningskontrollpanel
Jordningskabel rér
En kabel som gor systemet .
sakert genom att ansluta For enheten utom utomhusen.helten och
utomhusenheten till marken, boosterenheten, se bruksanvisningarna
vilket forhindrar elektriska for utrustningens respektive delar.
stotar eller brand vid ett
elektriskt l1ackage.
Anvéndarhandbok DAIKIN LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E)
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4. FJARRKONTROLL OCH VAL
AV KYLA/VARME: NAMN
OCH FUNKTION FOR VARJE
OMKOPPLARE OCH DISPLAY

Se bruksanvisningen som medfoljer
fiarrkontrollen om fjarrkontrollen ar
BRC1E51A. (Denna bruksanvisning utgar
ifran att fjarrkontrollen ar BRC1C62.)

@ OBO® 0 O©

( J00000 )
YDAIKIN 6 25
(5&]) % % @ C& @,“ ] 3
|_@.,(__v?ml—_“ [’@ '—:’;/:’.’,‘ i"s @
1 hr @

©@0 @ @@

1. Knapp Pa/Av
Tryck pa denna knapp for att starta systemet.

Tryck pa knappen igen for att stoppa systemet.

2. Driftlampa (rod)
Lampan lyser under drift.

3. Display " " (véaxling under kontroll)
Det ar omgjligt att vaxla varme/kyla med
fijarrkontrollen som visar denna ikon.

4. Display " = " (luftriktare)

Se kapitlet "Driftprocedur — Justera luftflodets
riktning".

5. Display " e<moprTioN " (ventilation/luftrening)
Denna display visar att ventilationsenheten
ar i drift. (dessa ar valfria tillbehor)

6. Display " ='"/? " (instélld temperatur)
Denna display visar den temperatur som du har
stallt in.

7. Display n % nmn E] mw @ "nawn # mmn {:*12 n
(driftlage)

Denna display visar det aktuella driftlaget.

8. Display " i " (programmerad tid)

Hie

Denna display visar den programmerade tiden
for systemets start eller avstangning.

9. Display "« test " (inspektion/
funktionsprovning)
Nar knappen inspektion/funktionsprovning
trycks in visar displayen det lage som systemet
ar installt pa.

10.Display " " (Under central styrning)
Nar denna display visas ar systemet under

central styrning. (Detta ar inte en
standardspecifikation.)

11.Display " ¢ @ " (flakthastighet)
Denna display visar den flakthastighet som valts.

12.Display " £~ " (dags att rengora luftfiltret)
Se bruksanvisningen for inomhusenheten.

13.Display " " (defrost/varmstart)
Se kapitlet "Driftprocedur — Forklaring av
varmefunktionen".

14.Start/stopp-knapp for timerlage
Se kapitlet "Driftprocedur — Programmera start
och stopp av systemet med timer".

15.Knappen Timer Pa/Av
Se kapitlet "Driftprocedur — Programmera start
och stopp av systemet med timer".

16.Knapp for inspektion/testkorning
Denna knapp anvands endast av kvalificerad
servicepersonal vid underhall.

17.Knapp for tidsprogrammering
Anvand den har knappen for programmera
start- och/eller stopptid.

18.Knapp fér temperaturinstillning
Anvand den har knappen for att stalla in 6nskad
temperatur.

19.Aterstallningsknapp for filtersymbolen
Se bruksanvisningen fér inomhusenheten.

20.Knapp for instéallning av flakthastighet
Tryck pa denna knapp for att valja dnskad
flakthastighet.

21.Knapp for val av driftlage
Tryck pa denna knapp for att valja onskat
driftlage.

22.Knapp for justering av luftflédets riktning
Se kapitlet "Driftprocedur — Justera luftflodets
riktning".

23.0mkopplare endast flakt/luftkonditionering
Stall in omkopplaren pa " ¢ " for enbart flakt
eller pa " @ " for varme eller kylning.

24.0Omkopplare kylning/varme
Stall omkopplaren pa " :# " for kylning eller pa
" se: " fOr varme.

25.Termistor
Avkanner rumstemperaturen omkring
fiarrkontrollen.

26.Dessa knapp anvands nar
ventilationsenheten har installerats
(dessa ar valfria tillbehor)
Se bruksanvisningen for ventilationsenheten.

OBS!

+ | motsats till verkliga driftsituationer visar
displayen i figur 2 alla indikationer som kan visas.

* Figur 1 visar fjarrkontrollen med 6ppnat hélje.

LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E)
CONVENI-PACK
4P448940-1A — 2016.07

DAIKIN

Anvandarhandbok

6



5. FORFARINGSSATT JUSTERING (se Fig. 2)

For justering av dnskad temperatur,
flakthastighet och luftflédesriktning (endast
for fjarrkontrollen: FXC, FXF, FXH), folj den
procedur som anges nedan.

+ Forfaringssattet varierar beroende pa
kombinationen av utomhusenhet och fjarrkontroll.
Las kapitlet "Att gora foére drift".

» Skydda enheten genom att sla pa

huvudstrdmmen 6 timmar fére anvandning. @ Tryck pa knappen for temperaturinstalining
« Och stang inte av strémmen under = och stall in onskad temperatur.

Iuftkonditipneringssésongen for att fa en smidig ® | Varje gang denna knapp trycks in

uppstartning. (=] stiger temperaturinstallningen eller

* Om huvudstrémmen bryts under pagaende drift

: . . - sjunker med 1°C.
kommer driften att aterstartas automatiskt nar

strommen satts pa igen. OBS!
5-1 FUNKTION FOR KYLA, UPPVARMNING, S8l In lomporaturon pa en temperatur
AUTOMATIK OCH ENDAST FLAKT » Temperaturinstallning kan inte géras i laget
LAY N endast flakt.
Voammn @ Tryck pa hastighetsknappen for att valja
* S onskad flakthastighet.
& Tryck pa knappen for justering av luftflédets
— § 39 riktning.
gl % TE Se kapitlet "Justera luftflodets riktning" for
i =] == == mer information
E D h STOPPA SYSTEMET (se Fig. 2)
@ Tryck pa knappen Pa/Av igen.
Fig.2 Driftlampan slacks och systemet stéangs av.
& Valj 6nskat lage genom att trycka pa knappen OBS!
for val av driftlage flera ganger;

+ Stang inte av strdmmen omedelbart efter
att enheten har stoppat.

» Systemets draneringspump behover
arbeta under ytterligare minst 5 minuter.

" 2% " kylning

" :¢: " varme
*Drift i laget endast flakt " ¢ "

& Tryck pa knappen Pa/Av. Omedelbar avstangning av strdommen
Drifttampan tands och systemet borjar kommer att orsaka vattenlacka eller
fungera. problem.

* Det gér inte att andra drlftlage med en fjérrkontroll FORKLARING AV VARMEFUNKTIONEN
vars display visar " [_ D4 " (vaxling under « Det kan ta langre tid att uppna instélld

kontroll). . temperatur vid uppvarmning i jamférelse med
Andra driftlaget med en fjarrkontroll vars display vid kylning.

inte visar * E o Vi rekommenderar att du startar 6nskat driftlage
* Nar displayen (vaxling under innan du anvander timerfunktionen.
kontroll) blinkar, se kapitlet "Driftprocedur — - Féljande genomfors for att férebygga en

Stalla in huvudfjarrkontrollen”. } _ férsamring av uppvarmningsmajligheten eller
 Flakten kan fortsatta att snurra ungefar 1 minut kalla luftstrémmar fran flakten.

efter att varmefunktionen stangs av for att

avlagsna varmen i inomhusenheten. Avfrostningslage '

« Luftflédet kan justeras automatiskt beroende pa * Vid uppvarmningsdrift okar nedkylningen
rumstemperaturen eller sa kan det hénda att av utomhusenhetens varmevaxlare.
flakten stannar omedelbart. Detta &r inget fel. Uppvarmningskapaciteten minskar och

« For skydd av maskinen kan systemet kontrollera systemet Overgar till avfrostningslage.
luftfiddeshastigheten automatiskt. * Inomhusenhetens flakt stoppar och

« Det kan dréja nagot vid avstangning innan figrrkontrollens display visar " [e/@2 ".
luftflodet andras. « Efter hdgst 10 minuters avfrostning atergar
Detta ar normait. systemet till varmedrift.

Anvéndarhandbok DAIKIN LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E)
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Varmstart

» Nar uppvarmningslaget startar stannar
flakten automatiskt for att forhindra att kall
luft blaser ut fran en inomhusenhet.

Displayen pa fjarrkontrollen visar "
OBS!

» Uppvarmningskapaciteten minskar nar
utomhustemperaturen sjunker. Om det intraffar
kan du anvanda en annan uppvarmningsenhet
tilsammans med enheten. (Om du anvander
tilsammans med en enhet som har en 6ppen
laga maste du se till att rummet standigt
ventileras.)

Placera inte apparater som har en dppen laga
pa platser som &r utsatta for luftflodet fran
enheten eller under enheten.

Det tar en stund att varma upp rummet fran det
att enheten startar eftersom enheten anvander
ett varmluftscirkulationssystem for att varma upp

hela rummet.

* Om den varma luften stiger upp till taket
och omréadet strax éver golvet ar kallt
rekommenderar vi att du anvander
cirkulationsflakten. Kontakta din aterférsaljare
for ytterligare information.

5-2 AVFUKTNING

+ Avsikten med den har atgarden ar att minska
luftfuktigheten i rummet med en minimal
sankning av temperaturen.

» Mikroprocessorn faststaller automatiskt
temperatur och flakthastighet.

» Systemet trader inte i funktion om
rumstemperaturen ar lag.

» Mikroprocessorn faststaller automatiskt
temperatur och flakthastighet — de kan inte
stallas in med hjalp av fjarrkontrollen.

» Denna funktion ar inte tillganglig om
rumstemperaturen ar 20°C eller lagre.

(000 )
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Fig.3

& Tryck pa knappen for val av driftlage flera
ganger och valj " (8 " (avfuktning).

& Tryck pa knappen Pa/Av.
Driftlampan tands och systemet borjar
fungera.

& Tryck pa justeringsknappen for luftflodets
riktning (endast for FXC, FXF, FXH). Se
kapitlet "Justera luftflédets riktning" for mer
information.

& Tryck pa knappen Pa/Av igen.
Drifttampan slacks och systemet stangs av.

OBS!

 Stang inte av strémmen omedelbart efter
att enheten har stoppat.

» Systemets draneringspump behdver
arbeta under ytterligare minst 5 minuter.
Omedelbar avstéangning av strdmmen
kommer att orsaka vattenlacka eller
problem.

5-3 JUSTERA LUFTFLODETS RIKTNING
(endast for dubbelflode, multiflode,
undertaksmontering)

(— T )
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Fig.4

& Tryck pa knappen for
luftflédesriktning for att valja dnskad
luftriktning. -
Luftriktaren ror sig som visas till
hdger och luftflodesriktningen
varierar kontinuerligt. (Installning for
automatisk riktningsandring)

\J
/e
::‘g

& Tryck pa knappen for andring av
luftflédesriktning for att valja dnskad
luftriktning.

Luftriktaren slutar rora sig och
luftflddesriktningen ar fixerad. e
(Instéllning av luftflédesriktning)

vt

LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E)
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LUFTFLODESRIKTARENS RORELSE & Valj timerlage genom att trycka pa start/
| féljande situationer styr en mikroprocessor stoppknappen flera ganger och valj laget
luftflédesriktningen och det kan skilja sig fran pa displayen.

vad som visas pa displayen. Displayen blinkar.

KYLNING UPPVARMNING « Instéllning av stopptid for timern " @» Q"
* Vid start. - « Instélining av starttid for timern " @ » |"
« Nar rummets temperatur ar hégre
&n den instéllda temperaturen. & Tryck pa knappen fér programmering av tid
» Vid avirostning. och stéll in tiden for att stoppa eller starta
+ Vid drift med kontinuerligt horisontellt luftflode. systemet
+ Vid kontinuerlig drift med nedatriktat luftfldde under kylning med en tak- y :
eller vaggmonterad enhet kan det handa att mikroprocessorn styr = Varje gang som denna knapp trycks in
flodesriktningen. Indikationen pa fjarrkontrollen andras da ocksa. %) flyttas tiden framat eller bakat 1 timme.
Du kan justera luftflédesriktningen pa ett av =
féljande satt. e Tryck pa knappen Pa/Av for timer.
* Luftflédesriktaren justerar sitt Iage automatiskt. Timerinstallningsproceduren avslutas.
* Luftflédesriktningen kan lasas av anvandaren. Displayen"@» O " eller"@» |" &andras
Automatisk " 7/ " eller 6nskad position " /" fran blinkande till stadigt lysande.
OBS! OBS!
+ Luftfiédesriktarens rorelsebegransning kan * Nar du staller in timer fér av och pa
justeras. Kontakta din Daikin-aterforsaljare samtidigt upprepar du proceduren ovan
for ytterligare information. (Endast for (fran " g~ " till " @ ") en gang till.

dubbelflode, multifléde, hérnmontering,
undertaksmontering och vaggmontering.)
* Undvik drift i den horisontella riktningen

* Nar timer har programmerats visar
displayen den aterstaende tiden.

* Tryck pa knappen Pa/Av for timer en gang

..-0". Det kan orsaka att fukt eller damm till om du vill avbryta programmeringen.

ansamlas i taket. Visningen forsvinner.

Dubbelflode + Multifléde

Jd /N

I;Jnrdertak

7 =
Fig.5

5-4 PROGRAMMERA START OCH STOPP
AV SYSTEMET MED TIMER

» Timern anvands pa foljande tva satt.
Programmering av stopptid " @ » O ". Systemet
stédngs av nar den instéllda tiden har passerat.
Programmering av starttid " @ » | ". Systemet
startar nar den instéllda tiden har passerat.

 Timer kan programmeras for hégst 72 timmar.

« Start- och stopptider kan vara programmerade
samtidigt.

o

Anvéndarhandbok DAIKIN LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E)
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Till exempel:

Nar timern har programmerats att stoppa
systemet efter 3 timmar och starta systemet
efter 4 timmar kommer systemet att stdngas
av efter 3 timmar och starta igen 1 timme
senare.

L )

R

]
®
=

Fig.7

5-5 FOREBYGGANDE ATGARDER FOR
SYSTEM MED GRUPPSTYRNING
ELLER STYRNING MED TVA
FJARRKONTROLLER

Detta system har tva andra styrsystem forutom
individuellt styrsystem (en fjarrkontroll styr ett
inomhusaggregat). Bekrafta om ditt system till
Daikin-aterforsaljare.

* Gruppstyrningssystem
En fjarrkontroll styr upp till 16 inomhusenheter.
Alla inomhusenheter har samma installning.

+ System med tva fjarrkontroller
Tva fjarrkontroller styr en inomhusenhet (eller
en grupp av inomhusenheter om det galler ett
gruppstyrsystem). Enheterna ar individuellt
styrda.

OBS!

» Kontakta Daikin-leverantéren om du vill
andra kombinationen eller installningen av
ett gruppstyrningssystem eller ett system
med tva fjarrkontroller.

6. OPTIMAL DRIFT

Gor foljande for att vara saker pa att systemet

kommer att fungera pa ratt satt:

+ Stang av strommen om enheten inte anvands
under en langre tid.

Enheten kommer att férbruka flera watt till flera

tiotals watt om strommen ar pa (se anmarkning).

For maskinskydd ska du daremot se till att sla pa

strdmmen minst 6 timmar innan enheten satts

i drift.

L' ;@:ﬁ% OFF

=3

Anmarkning: Effektforbrukningen for enheten
varierar beroende pa driftsfaktorerna,
som till exempel vilken modell av
CONVENI-PACK som anvands.

* Installera ett larm om driftfel sannolikt kan
forsamra varorna i lager.

Enheten ar forsedd med en terminalanslutning

for en larmsignal.

Om systemet skulle sluta fungera och det inte finns

nagot larm kommer funktionen for apparaten att

avbrytas under lang tid och det kan resultera i

skador pa varorna i lagret.

Installationen av ett larm rekommenderas for att

snabbt kunna vidta lampliga atgarder i sadana fall.

Kontakta aterforsaljaren for mer information.

* Justera luftutloppet korrekt och undvik att
luftflode riktas direkt mot personer i rummet.

 Justera rummets temperatur korrekt for en

behaglig miljé. Undvik for kraftig varme eller
kylning.

Forhindra att direkt solljus kommer in i rummet

under kylningsdrift med hjalp av gardiner eller

persienner.

+ Vadra ofta.

Vid langvarig anvandning maste du vara sarskilt
noggrann med ventilationen.

» Lamna inte dorrar och fonster dppna. Om dorrar
och fonster ar 6ppna flédar luft ut ur rummet
vilket forsamrar kylnings- eller
uppvarmningseffekten.

* Placera aldrig féremal ndra enhetens luftinlopp
och luftutlopp. Det kan nedsatta effekten eller
stoppa driften.

» Stang av enhetens huvudstrombrytare nar
enheten inte anvands under en langre period. Om
strombrytaren ar pa forbrukar den strém. Sla pa
enhetens huvudstrombrytare 6 timmar innan du
bérjar anvanda den igen for problemfri drift. (Se
kapitlet "Underhall" i inomhusenhetens handbok.)

* Nar displayen visar " g " (dags att rengora
luftfiltret) ber du en kvalificerad servicetekniker
att rengoéra filtren. (Se kapitlet "Underhall"

i inomhusenhetens handbok.)

» Hall inomhusenhetens fjarrkontroll minst 1 m fran
TV, radio, stereo och annan liknande utrustning.
Annars kan den orsaka stérningar eller férvrangda
bilder.

* Anvand inte andra uppvarmningsanordningar
direkt under inomhusenheten.

Om du gor det kan den deformeras av varmen.

* Det tar lite tid innan rumstemperaturen nar den
installda temperaturen.

Vi rekommenderar att du startar dnskat driftlage
innan du anvander timerfunktionen.

LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E)
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7. METOD FOR SKOTSEL
OCH RENGORING

Se till att stanga av enheten och sting sedan av
huvudstrombrytaren och stiang av strommen
(dvs. stang av jordfelsbrytaren) innan du
startar underhall av enheten.

—/\ FORSIKTIGT

Vidror inte aluminiumflansen direkt under
rengoring.
Det kan orsaka personskada.

Tvétta aldrig enheten med vatten.
Det kan leda till elektrisk stot eller brand.

Se till att stanga av enheten och stang sedan
av huvudstrombrytaren innan rengoring,
underhallsarbete eller inspektion paborjas.
Annars kan en elektrisk stot eller kroppsskada
orsakas.

Rengoring av utomhusenheten
« Kontakta din lokala leverantor.

Rengoring av inomhusenheten

+ Eftersom systemet &r en allt i ett-luftkonditionerare
och kylskap kan flakten rotera i ett
uppvarmningslage aven om driften stoppats med
fjarrkontrollen.
Var noga med att stoppa driften med fjarrkontrollen
och stanga av strémmen fére rengéring.
Se installationshandboken som medféljde
inomhusenheten for information.

Rengoring av montern och kylenheten
» Se bruksanvisningen som medféljer montern
och kylenheten fér mer information.

Rengor draneringstraget (extra tillbehor)

* Rengor draneringstraget sa att det inte blir
igensatt och dammigt.

+ Stang av strommen (dvs. stang av
jordfelsbrytaren) om enheten inte kommer
att anvandas under en langre tid.

8. FELSOKNING

8-1 Foljande fall ar inte nagot fel.

1. Enheten fungerar inte.
 Luftkonditioneringen startar inte direkt

vid omstart efter stoppad drift eller andrat
driftlage efter installning av driftlaget.
Om driftlampan tands fungerar systemet
normalt.
Luftkonditioneraren undviker att éverbelasta
kompressorns motor genom att starta
5 minuter efter att den slas PA igen om
den stangts AV strax innan.

« Om "central styrning" visas pa
fjarrkontrollen och displayen blinkar nagra
ganger nar du trycker pa driftknappen
indikerar det att enheten styrs centralit.
Detta indikerar att den centrala enheten
reglerar enheten.

Den blinkande displayen indikerar att
fiarrkontrollen inte kan anvandas.

» Systemet startar inte heller omedelbart
efter det att huvudstrommen slagits pa.
Vanta nagon minut tills mikrodatorn ar klar for
drift.

2. Den stannar ibland

* Fjarrkontrollens display visar "U4” eller
"U5” och stoppar, men startar igen efter
nagra minuter.
Detta beror pa att fjarrkontrollen tar emot
storningar fran andra elektriska apparater an
luftkonditioneringsenheten och det férhindrar
kommunikation mellan enheterna, vilket far
dem att stoppa.
Enheterna startar automatiskt om nar
stérningen upphor.

3. Det gar inte att vixla mellan KYLNING/VARME.

» Nar displayen visar " " (vaxling
under kontroll).
Det visar att detta ar en slavfjarrkontroll.
Se "Stalla in huvudfjarrkontrollen".

» Nar omkopplaren for kylning/varme
ar installerad och displayen visar
" " (vaxling under kontroll).
Det beror pa att omkoppling mellan kylning/
varme styrs av omkopplaren for kylning/
varme. Fraga din Daikin-aterférsaljare var
fijarromkopplaren ar installerad.

4. Flakten fungerar men kylning och
uppvarmning fungerar inte.
* Omedelbart efter att strommen slas pa.
Mikroprocessorn férbereder sig for drift.
Vanta 10 minuter.

5. Flaktens styrka stammer inte med

installningen.

» Flaktens hastighet andras inte nar
flaktjusteringsknappen trycks in.
Nar rummets temperatur nar den installda
temperaturen under uppvarmning stangs
utomhusenheten av och inomhusenheten
vaxlar till tyst flakthastighet.
Det forhindrar att kall luft blaser direkt
pa personer i rummet.
Om en annan inomhusenhet anvands
i uppvarmningslage andras flakthastigheten
inte aven om knappen andras.

Anvandarhandbok
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6. Vit dimma kommer ut ur ett aggregat.
<Inomhusenhet for luftkonditionering>

* Nar luftfuktigheten ar for hog under
kylning.

Om en inomhusenhet blir extremt smutsig
inuti blir rummets temperaturdistribution
ojamn. Inomhusenheten maste rengoras
internt. Be Daikin-aterforsaljaren visa hur
enheten ska rengoras. Arbetet maste utféras
av en utbildad servicetekniker.

* Omedelbart efter att kylningsdrift stoppas
och om rummets temperatur och
luftfuktighet ar lag.

Det beror pa att varm kéldmediegas flédar
tillbaka in i inomhusenheten och genererar
anga.

<Inomhusenhet for luftkonditionering,

utomhusenhet>

* Nar systemet vaxlar till uppvarmning efter
avfrostning.
Fukt som genereras av avfrostningen bildar
anga som avdunstar.

7. Buller fran luftkonditioneringen.

<Inomhusenhet for luftkonditionering>

+ Ett kontinuerligt, lagt "shah-ljud" hors nar
systemet ar i kylningslage eller stoppat.
Nar draneringspumpen (tillval) ar igang hors
det har ljudet.

+ Ett lagt "sah" eller "choro-choro-ljud”
hors nar inomhusenheten stoppar.
Det har ljudet hérs nar en annan
inomhusenhet ar i drift. En liten mangd
koldmedium halls i cirkulation for att férhindra

arr olja och kéldmedium finns kvar i systemet.

<Utomhusenhet, boosterenhet>
 Nar driftljudet andrar tonlage.
Det orsaka av frekvensférandringen.

<Inomhusenhet for luftkonditionering,
utomhusenhet, boosterenhet>
+ Ett kontinuerligt, lagt vasande ljud
hors nar systemet ar i kylnings-
eller avfrostningslage.
Detta ljud skapas av kylgas som strommar
genom bade inomhus- och utomhusenheter.
+ Ett vasande ljud hors direkt vid starten
eller omedelbart efter att driften eller
avfrostning har stoppats.
Ljudet orsakas nar flédet av kéldmedium
andrar riktning eller stoppas.

8. Damm kommer ut ur enheten.
* Nar enheten anvands for forsta gangen
efter en langre tids avstangning.
Det beror pa att damm har kommit in
i enheten.

9. Enheterna kan avge lukt.
* Under drift.
Enheten kan absorbera lukter fran rum, mébler,
cigaretter etc. och darefter sprida dem igen.

10.Utomhusenhetens flakt snurrar inte.
* Under drift.
Flaktens hastighet styrs sa att produkten
fungerar optimalt.
11.Displayen visar " 55 "
* Detta intraffar omedelbart efter det att
huvudstrommen satts pa.
Det betyder att fjarrkontrollen fungerar
normalt. Det varar i en minut.

12.Kompressorn eller flakten
i utomhusenheten stannar inte.
» Avsikten med detta ar att forhindra att
olja och kéldmedium finns kvar
i kompressorn. Enheten stoppar efter 5 till
10 minuter.

13.Varmluft kanns dven om enheten ar stoppad.
* Varmluft kdnns nar inomhusenheten ar
stoppad.
Flera olika inomhusenheter kérs pa samma
system, s& om en annan enhet ar igang
kommer en del kylmedium fortfarande floda
genom enheten.

14.Kyler inte ner sarskilt val.
 Avfuktning.
Programmet for avfuktning har utformats for
att sdnka rumstemperaturen sa lite som
mojligt.
Se sidan 7.
15.Inomhusflakten kan rotera medan enheten
stoppar.
* Flakten roterar aven om driften stoppas
med fjarrkontrollen.
Eftersom systemet ar en allt i ett-
luftkonditionerare och kylskap arbetar flakten
for att forhindra att olja och kdldmedium
ansamlas pa luftkonditioneringen medan
montern anvands.

8-2 Kontrollera innan du begar service.

1. Om enheten inte fungerar 6verhuvudtaget.
* Har strdmférsérjningens sakring inte utldsts?
Sténg av strommen. (Kontakta din
aterforsaljare for byte av sakring.)
« Ar strémbrytaren inte avstangd?
Sla pa strommen om vredet for strombrytaren
ar installd pa Av.

Sla inte pa
- PA ,
strommen Kopplings
om vredet for | Utlésnings-
2 AV | position
strombrytaren
“ .. . Brytare
ar installd pa

tillslagspositionen.
(Kontakta leverantdren.)
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* Finns det inget stromavbrott?
Vanta tills strommen kommer tillbaka.
Om stréomavbrottet intraffar under drift startar
systemet automatiskt om omedelbart efter
att strémavbrottet ar dver.

« Ar alla nataggregat paslagna?
Sla pa all strom.

. Enheten stoppar strax efter enheten startar.

* Finns det inga hinder i luftintaget eller
luftutloppet pa utomhusenheten eller
inomhusenheten?
Avlagsna blockeringen.

* Kontrollera om displayen pa fjarrkontrollen
visar " g+ " (dags att rengora luftfiltret)
Se anvandarhandboken fér inomhusdelen
for luftkonditionering. Och rengér luftfiltret.

3. Systemet fungerar men kylningen eller

uppvarmningen ar otillracklig
(luftkonditionering).
« Kontrollera att inom- eller uvtomhusenheternas

in- och utlopp inte blockeras av nagot foremal.

Ta bort eventuella féremal och se till att in- och
utlopp ar val ventilerade.

» Kontrollera om displayen pa fjarrkontrollen
visar " g " (dags att rengdra luftfiltret)
Se anvandarhandboken for inomhusdelen.
Och rengor luftfiltret.

* Kontrollera temperaturinstallningen.
Se "Driftprocedur”.

» Kontrollera flakthastighetsinstallningen
pa fjarrkontrollen.
Se "Driftprocedur"”.

* Kontrollera om nagra dorrar eller fonster ar
oppna.
Stang dorrar och fénster for att forhindra att
det blaser in.

» Kontrollera om det finns fér manga personer
i rummet under kylningsdrift.

* Kontrollera om rummets varmekalla
ar for varm under kylningsdrift.

» Kontrollera om direkt solljus kommer
in i rummet under kylningsdrift.
Anvand gardiner eller persienner.

* Kontrollera om luftflddets riktning inte
ar korrekt.
Se "Driftprocedur”.

4. Enhetens kylkapacitet ar dalig.

* Har inomhusenheten (kylaggregatets kylare
och montern) inte mycket frost?

Avfrosta manuellt eller anvand en kortare
cykel fér avfrostningsatgarden.

* Finns det inte for manga artiklar inuti?
Minska antalet artiklar.

* Sker cirkulationen av kall luft i
inomhusenheten (kylaggregatets kylare
och montern) utan hinder?

Andra artiklarnas placering.

* Finns det inte mycket damm pa
varmevaxlaren i utomhusenheten?
Avlagsna dammet med en borste eller
dammsugare utan att anvanda vatten eller
radfraga aterforsaljaren.

* Lacker det inte ut nagon kall luft?

Stoppa lackaget av kall luft.

« Ar den instéllda temperaturen for
inomhusenheten (kylaggregatets kylare
och montern) inte for hog?

Stall in temperaturen korrekt.

* Har inga artiklar med hog temperatur forvarats?
Forvara dem forst efter att de har svalnat.

« Ar 6ppningstiden for dérren inte lang?
Minimera dppningstiden for dérren.

8-3 Kontakta din aterforsaéljare i foljande fall.

—/\ VARNING

Nar nagot onormalt intraffar med CONVENI-
PACK (t.ex. om det borjar lukta brant) ska du
stianga av strommen och kontakta
leverantoren.

Fortsatt drift under sadana férhallanden kan
orsaka driftstopp, elektriska stotar eller eldsvada.

1. Sakerhetskomponenter, som t.ex. en
sakring eller jordfelsbrytare, utloses ofta
eller strombrytaren ar instabil.

Kontakta aterforsaljaren efter att ha slagit
av strémmen.

2. Stiang av strommen och kontakta
aterforsidljaren om nagot annat an
ovanstaende symtom noteras eller
utrustningen inte 6vergar till normal drift
efter att ha vidtagit de steg som anges i 8-2.

9. INSPEKTION

Forebyggande underhall av enheten kravs for
att inte skada kommersiella produkter. Begar
inspektion av en entreprenér som godkants av
aterforsaljaren.

Se information om underhallsinspektion pa sidan
15 for underhallsinspektion.

Anvandarhandbok DAIKIN
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10. PRODUKTMODELLER OCH HUVUDSPECIFIKATIONER

10-1Modeller och huvudspecifikationer.

Modell LRYEQ16A7Y1 LCBKQ3AV1 (E)
Stromforsorjning 3-fas 380~415 V 50 Hz 1-fas 220~240 V 50 Hz
Kéldmedium R410A
Forangningstemperatur -20 °C~10 °C (kylning) -45°C~-20 °C
Kylning -15°C~43 °CDB
Driftsforhallande Utomhus Kyla -5°C~43 °CDB o7 0
temperatur Vrme -15°C~21 °CDB -15°C~43°CDB
-15°C~15,5 °CWB
Luftkonditionering 14
Kyla Kylning 21,8 -
. Frysning - 3,35
Kapacitet (kW) Luftkonditionering 27 -
Varme Kylning 21,8 -
Frysning - 3,35
Yttermatt (HxBxD) (mm) 1680%1240x765 480x680x310
Produktens massa (kg) 370 47
Ljudtrycksniva (dB(A) 62 49
Hogtryckssidan (bar) 40 38
. (MPa) 4,0 38
Konstruktionstryck
Lagtryckssidan (bar) 2 25
(MPa) 2,5 25
Obs:
* Driftsférhallande:
Utomhusenhet

(Luftkonditioneringssidan) Inomhustemperatur: 27 °CDB/19 °CWB, Utomhustemperatur: 32 °CDB,
Rorlangd: 7,5 m, Nivaskillnad: 0 m (i laget kylningsprioritet)
(Kylutrustningssidan) Forangningstemperatur: -10 °C, Utomhustemperatur: 32 °CDB, Sug SH: 10 °C

(i laget kylningsprioritet)

(Uppvarmningsvillkor) Inomhustemperatur: 20 °CDB, Utomhustemperatur: 7 °CDB/6 °CWB,
Kylutrustningens belastning: 18 kW,
Rorlangd: 7,5 m, Nivaskillnad: 0 m
Mattningstemperatur som motsvarar sugtrycket (Kylutrustningssidan): -10°C (Under kylférhallanden),
Anslutningskapacitet for inomhusluftkonditionering: 10 HP, Nar varmeatervinningen ar 100%

Ljudtrycksnivan ar mindre an 70 dB(A).

Boosterenhet

Forangningstemperatur: -35 °C, Utomhustemperatur: 32 °C, Sug SH: 10 °C, Mattad temperatur till

Oppningstrycket for boosterenhet: -10 °C

« Siffrorna for utomhusenhetsmodellerna visar de varden som uppmatts pa ett avstand av 1 m framfér och

pa en hojd av 1,5 m.

De varden som uppmatts med modellerna installerade ar oftast hogre an de varden som visas pa grund
av omgivande buller och reflektion.
Nar utomhustemperaturen ar lag kan temperaturavlasningen vara under den énskade
forangningstemperatur som ar installd for att skydda enheten.
» Varden kan andras utan féregaende meddelande vid produktutveckling.

+ Tillagget "E" anger korrosionsskyddsmodeller.

LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E)
CONVENI-PACK
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11. SERVICE OCH GARANTI

11-1 Service efter kop

—/\ VARNING

Radfraga din lokala aterforsaljare nar det
galler modifiering, reparationsarbete och
underhall av CONVENI-PACK.

Felaktigt utférande kan orsaka vattenlacka,
elektriska stotar eller eldsvada.

Kontakta leverantoren for flyttning och
ominstallation av CONVENI-PACK.
Felaktig installation kan orsaka vattenlacka,
elektriska stotar eller eldsvada.

Se upp for eldsvada som kan orsakas

av lackande koldmedium.

Om CONVENI-PACK inte fungerar som 6nskat
(dvs. den interna temperaturen for CONVENI-
PACK inte sjunker effektivt) kan ett
kéldmediumlackage vara orsaken.

Kontakta din aterférsaljare for hjalp.

Det kéldmedium som finns i CONVENI-PACK
ar sakert och lacker vanligtvis inte.

Men om det uppstar ett kéldmediumlackage kan
det skapa en giftig gas om det kommer i kontakt
med 6ppen eld, eller en het yta.

Stang av CONVENI-PACK och kontakta en
fackman som ser till att lackaget atgardas.

4. Flyttning och kassering
» Kontakta aterférsaljaren for aviagsnande och
ominstallation av systemets CONVENI-PACK
eftersom de kraver sarskild teknisk expertis.
» Systemets CONVENI-PACK anvander ett
fluorkolkylmedium.
Kontakta aterférsaljaren vid kassering av
systemets CONVENI-PACK eftersom det ar
ett lagstadgat krav att samla in, transportera
och kassera kylmediet i enlighet med de
gallande lokala och nationella
bestammelserna.
* Konsultera din aterforsaljare.
5. Forfragningar
Kontakta aterférsaljaren for kundservice.

11-2 Betungande reparationer (utanfor
garantins omfattning)

11-2-1 Olyckor som uppstatt pa grund av
annan anvandning an den avsedda
anvandningen

» Anvandning utdver angivna granser
* Annan anvandning an avsedd anvandning eller

modifiering.

Standarder for anvandning

Standarder fér anvandning

1. Informera din aterforsaljare om foljande
nar du begar reparation.
*Modellnamn  Anges pa garantikortet.
» Serienummer och installationsdatum
Anges pa garantikortet.
* Felets beskaffande — sa noga som majligt
*Din adress, namn och telefonnummer

2. Reparationer efter garantitidens utgang
Kontakta leverantéren. Betungande
reparationer kan géras om enheten kan
bibehalla sin ursprungliga funktion efter
att reparationen utforts.

3. Underhallsinspektion
Insidan av kylenheten CONVENI-PACK blir
smutsig och dess prestanda kan férsamras
om den anvands under flera sdsonger.
Demontering och invandig rengoring av
enheten kraver sarskilda tekniker. Darfor
rekommenderar aterforséljaren en omfattande
underhallsinspektion utdver vanliga
underhallstjanster.
Kontakta aterforsaljaren for mer information.
Tank pa att aterférsaljarens garanti inte tacker
fel som uppstatt till foljd av demontering eller
invandig rengdring av enheten som utforts av
personer som inte ar godkénda av
aterforsaljaren.

Artikel

Utomhusenhet | Boosterenhet

Vaxlande
natspanning

Inom +10% av markspanningen

Utomhustemperatur- o o

intervall (kylning) |~ "C~*43 °CDB . .

Utomhustemperatur- |-15 °C~21 °CDB -15°C~+43 °CDB

intervall (varme) -15°C~15,5 °CWB

. i Upp till 130 m Upp till 30 m

Langd pa (Rorlangd mellan (Rérlangd mellan

anslutningsror inomhus- och inomhus- och
utomhusenhet) boosterenhet)

Héjdskillnad mellan ~ |UPP till 35 m Upp till 10 m

inomhus- och (upp till 10 m om (upp till 0 m om

utomhusenheter utomhusenheten boosterenheten
ar lagre) ar lagre)

Hojdskillnad mellan
utomhus- och
boosterenheten

Upp till 35 m (upp till 10 m om
utomhusenheten ar lagre)

Haojdskillnaden
mellan
inomhusenheterna
(luftkonditionerings-
sidan)

Upp till 0,5 m —

Haojdskillnaden
mellan
inomhusenheterna

(montersidan)

Upp till 5 m —

Anvandarhandbok DAIKIN
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11-2-2 Val, installation, arbetsfel som anges
nedan och andra fel

Obs! Exempel markta med asterisk anger att det
galler konkreta exempel.

1. Fel vid val av modell
* En modell som inte lampar sig for anvandning
i lagerlokaler har valts.
* Kylningen av produkter nér inte
maltemperaturen for férvaring.
*Kylning dverbelastas eller underbelastas
enligt aterférsaljarens bedémning.
* Frekvensen for stopp ar 6 eller fler ganger
per timme eller den installda
kyltemperaturen uppnas inte.

2. Installationsfel (installations- och
miljoproblem)
* Enheten har inte installerats pa en stabil och
plan plats.
* Enheten har inte fasts ordentligt.
 Milj6férhallandena pa installationsplatsen
skiljer sig fran de normala atmosfariska
forhallandena.

* Miljo med salthaltig luft, vid kusten,
oliedimma, koksutlopp, annan fratande
gas och miljé med limdimma.

* Installationsplatsen har dalig ventilation och
varmeavledning.

* Maskinen tar in utblast luft igen.

3. Fel i arbetet
* Rérledningarnas inre vakuumtorkades inte
tillrackligt.
* |gensattning av de tunna delarna
i rérledningarna pa grund av isbildning.

* Roérledningarnas inre ar inte tillrackligt lufttata.

* Lackage av kdldmediumgas.

* Rdrledningarnas inre kontaminerades
av frammande substans.

* |gensattning av de tunna delarna
i rorledningarna.

* Enheten har paverkats negativt
av andringsarbeten pa platsen.

* Anvandning av enheten utanfor
driftstemperaturomradet pa grund
av andringsarbeten pa platsen.

* En olycka orsakades pa grund av felaktig
hantering av enheten under
installationsarbetet.

* Lossnande eller vibration av den yttre
panelen eller trasiga eller bdjda ror
i rorsystemet.

4, Driftsfel

» Temperaturinstallningarna var fel for de
férvarade artiklarna.

* Lagring av gronsaker vid temperaturer
under 0°C.

* Det periodiska underhallet av enheten

har férsummats.

* |gensattning av luftvarmevaxlaren,
rostbildning pa nagon del, gaslackage och
isbildning pa inomhusenheten (monter och
kylaggregatets kylare).

5. Ovrigt

* Forbattringar som rekommenderats av
aterforsaljaren i forvag har inte uppnatts.

* Samtidig start och stopp av ett antal enheter.

* Olyckor orsakades av pa grund av
naturkatastrofer eller brand.

« Skador pa elektriska delar orsakade genom
blixtnedslag.

* Det fanns andra installations- och
driftsproblem bortom sunt fornuft.

* Anvandning av enheten utan varmeisolering
pa rorledningarna.

* Arbetet utférdes utan hansyn till féljande
begransningar for monter.

<Begransn|ngar for monter>
- Inomhusenhetens konstruktionstryck
ar 2,5 MPa eller hogre.

- Installationen av den termostatiska
expansionsventilen och
vatsketillférselmagnetventilen (bada
ar fér R410A) for en monter.
Varmeisolering av avkannaren fér den
termostatiska expansionsventilen maste
finnas.

- Installera montrar p4 samma vaning
om montrarna ar anslutna till samma
utomhusenhet.

- Se till att utloppet for de rérledningar som
anvands for varmevaxlaren ar riktat nedat
(sé& som visas i foljande figur).

Inlopp (6vre sidan)

Utlopp (nedre sidan)

Varmevaxlare

LRYEQ16A7Y1 + LCBKQ3AV1(E) DAIKIN
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